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Valladolid 2018 

 ESPECIALES DE TEMPORADA     /  SEASONAL SPECIALS  /  SPÉCIALITÉS DE SAISON  /     SAISONALE SPEZIALITÄTEN   /  € 

Espárragos especiales de  Tudela de 
Duero 
(De Abril a Mayo) 

Special asparagus Tudela de Duero 
(April to May) 

Asperges spécial Tudela de 
Duero 
(Avril.Mai) 

Spargel besondere  Tudela de 
Duero 
(April bis Mai) 

Según 
mercado 

Níscalos guisados 
(Última semana de Septiembre, 
Octubre y Noviembre) 

Stewed chanterelles 
(Last week of September, October 
and November) 

Girolles étuvées 
(Dernière semaine de Septembre, 
Octobre et Novembre) 

Gedünstete pfifferlinge 
(Letzte Woche im September, 
Oktober und November) 

14,00 € 

Gazpacho 
(De Junio a Septiembre) 

Gazpacho (Cold vegetable soup) 
(June to September) 

Gazpacho (Soupe de lègumes 
froide) 
(De Juin á Septembre) 

Gazpacho (Kalte Gemüsesuppe) 
(Von Juni bis September) 

5,40 € 

Ensalada de la casa con berros o 
maruja 
(Enero-Febrero) 

House salad with watercress or 
maruja  
(January-February) 

Salade de Maison de cresson ou 
maruja 
(Janvier et Février) 

Haus-Salat mit Brunnenkresses 
oder maruja 
(Jaguar und Februar) 

6,90 € 




